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O OFICIAL E O OFICIOSO:
OBJETO E REGULACAO DE
CONFLITOS NAS ANTILHAS
FRANCESAS (1848-1850)

Myriam Cottias

La mere: — J'avais révé d’un fils pour fermer les yeux de sa mere.
Le Rebelle: — J’ai choisi d’ouvrir sur un autre soleil les yeux de mon fils
(Aimé Césaire, Et les chiens se taisaient, 1956)*

A abolicao da escravidéo, decretada em 27 de abril de 1848 pelo Gover-
no Provisorio da Segunda Republical, remodelava o espaco publico nas
coldnias francesas por meio da instauracao da igualdade entre os cida-
déos, criando uma horizontalidade de estatutos civis, politicos e “raciais”
no cenario colonial2. Por meio da circular ministerial de 7 de maio de 1848
(que regulamentava a execucédo do decreto de 27 de abril), o governo
atribuia, a todos os alforriados e a todos os que haviam nascido ou resi-
diam nas coldnias ha pelo menos seis anos?, a cidadania francesa: “a par-
tir do dia da libertag&o geral, os escravos se tornarédo cidadéos franceses?,
a fim de que nenhuma excecéo ao principio de liberdade e de igualdade
social possa subsistir’s.

As implicag8es da decisao politica tomada pelo governo provisério
eram imensas. Ndo apenas ela estabelecia uma cidadania similar para
atores que se haviam desde sempre se enfrentado no plano civil, inte-
grando-os a patria mae, mas parecia inverter as relagées de dominacao
em nome da “fusdo social”. Os horizontes sociais e mentais dos antigos
alforriados, bem como os dos antigos senhores, deviam se abrir uns aos
outros, pois, “para os membros de uma mesma nagéo, ndo existe sendo

* A mée: — Eu sonhara com um filho para fechar os olhos da mée. /A rebelde: — Eu escolhi abrir
sob um outro sol os olhos de meu filho. [N.T.]
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um sé direito, o Direito comum — precisava o comissario geral, Perrinon*,
em 5 de junho de 1848, ao chegar a Martinica.

Poderiam esses novos predicados juridicos, entretanto, submeter os
lacos sociais fundados sobre a dependéncia entre “senhores” e “escra-
vos™, e as praticas oficiosas, aquelas ndo apropriadas pelo direito? O jul-
gamento pessoal tomava aqui o lugar do juridico; manobras subterraneas
contrapunham-se ao carater publico da lei; as negociacdes e transacdes
individuais substituiam a regra geral. Teria, assim, a vontade legalista da
Republica os meios para transformar as praticas sobre as quais se apoia-
va o funcionamento complexo da sociedade colonial e as regras interin-
dividuais de dominagé&o?

Em 1848, o Direito comum é introduzido como mecanismo de regu-
lagdo de relagBes sociais. Conseguiria entretanto a Republica transfor-
mar as formas de dominacao? Poder-se-ia acreditar que sim, consideran-
do a elaboracéo de instancias jurisdicionais de mediag¢&o, como os jaris
cantonais e a vontade do governo de fazer com que fossem reconhecidos
como referéncia para regrar os conflitos sociais por todos os atores envol-
vidos (Garcia Jr. 1989). E possivel, por outro lado, duvidar disso, lendo
esse conflito como um entre outros articulados por toda a complexidade
da dependéncia: “Os negros perderam a cabeca!”, escreveu em seu dia-
rio, em 30 de maio de 1849, Pierre Dessalles, um plantador da Martinica:

Uns pretendem que Bissette [um politico de cor] teria dito que os proprieta-
rios ndo podiam mais expulsa-los de suas cabanas, que elas lhes pertence-
riam. Outros dizem ter Bissette declarado que deveriam ficar com dois ter-
¢os dos rendimentos. Alguns chegaram mesmo a afirmar que tinham direito
aos trés tercos! Nosso velho negro Césaire disse a Adrien que tinha contas a
acertar com ele, pois Bissette assegurara que deviamos dar-lhe dois tergos
brutos de todo o agUcar. “Tudo bem”, respondeu Adrien, “no préximo saba-
do o juri cantonal vai resolver a questéo. Volte para o seu canto e para o tra-
balho, ou te expulso do estabelecimento. Logo depois, outros trés ou quatro
vieram, individualmente, com a mesma reivindicacdo. Meu filho os denun-

* Frangois-Auguste Perrinon (1812-1861), nasceu em Saint-Pierre da Martinica, em uma familia
mulata, e partiu jovem para a Franga onde fez seus estudos na Escola Politécnica. Militar e favorav-
el ao abolicionismo, retorna a Martinica em 1837 e 1842; em 1848, faz parte da “Commission
Schoelcher” (encarregada de elaborar modalidades de abolicdo da escravid&do). Torna-se Comis-
sario Geral da Martinica (de julho a novembro de 1848), e depois deputado de Guadalupe na As-
sembléia Legislativa (1849 e 1850). Com a mudanca de regime, retira-se para St. Martin, onde se
dedica a exploracéo de suas salinas, ali falecendo em 1861 [N.T].
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ciou ao juiz, que os convocou para o préximo sdbado. Eles foram procurar
Bissette, e voltardo com certeza humilhados. (de Frémont e Elisabeth
1984:30/5/1848)

A resposta de Adrien situa a questdo: ela assinala as tensées que en-
volviam a criagdo de um espaco publico, notadamente a fric¢cdo entre o
Direito e sua pratica. Ela sublinha, igualmente, pelo emprego do termo
negres, que, um ano apos a abolicdo da escraviddo, um proprietario pa-
recia ainda ignorar a existéncia de uma preliminar ao estabelecimento
do Direito: o reconhecimento da individualidade das pessoas pela atri-
buicdo de um antrop6nimo.

A partilha do nome: entre o oficial e o oficioso

Em todas as sociedades escravagistas, possuir um patrénimo era um apa-
nagio da existéncia civil e, portanto, da liberdade. Na Frang¢a, malgrado
a Declaracédo dos Direitos do Homem e do Cidad&o, os debates de 1792
sobre as municipalidades e a cidadania precisam que “o0s escravos nao
tém estado civil; apenas o homem livre tém uma cidade, uma patria; ape-
nas ele nasce, vive e morre cidaddo” (Gohier, Archives Parlementaires,
19 de junho de 1792, apud Noriel 1993:5).

Ter um nome: uma aspiragdo dos alforriados pré-1848

Foi com a lei de 1831, que concedeu a gratuidade do registro da fran-
quia que se colocou o problema da atribui¢cdo de um patrénimo aqueles
“livres de fato”, os quais apressaram-se a reivindicar que seu estatuto ci-
vil fosse reconhecido pela emissdo de uma certiddo de individualidade.
Entre 1831 e 1848, esses libertos informais representam 59% do conjunto
dos libertos registrados na Martinica, 41% em Gualalupe e 36% na Guia-
na. Esses novos libertos constituem entéo a metade da populagéo “livre
de cor “ na Martinicab. Sob pressao desse novo dado social, que desloca-
va as linhas divisdrias, a administracao estabeleceu regras que tinham
por objetivo sustentar em torno da classe dos “brancos” barreiras tdo im-
permeaveis quanto possivel.

Essas regras retomam aquelas da ordem, datada de 24 de junho de
1773, que proibia as “pessoas de cor” portar outros nomes além daqueles
tirados ou do idioma africano ou de sua ocupacao. Em 1836, assim, apa-
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rece uma circular sobre a atribui¢do de patronimicos que vai de encontro
a lei de 24 de abril de 1833 (que garantia a igualdade civil e politica das
“pessoas livres de cor” e dos “brancos”). Ao mesmo tempo em que deta-
Iha os procedimentos para a declaracdo das alforrias, a circular afirma
em seu artigo quarto que a dita declaragéo “nao podera conter patroni-
micos conhecidos por pertencer a familias existentes, a ndo ser sob con-
dicdo de consentimento expresso e por escrito de todos os membros des-
ta familia”; mais adiante, determina que as familias podem reclamar os
nomes adotados pelos alforriados. Estabelece igualmente o campo de
possibilidades para os prenomes, que devem ser extraidos do calendario
gregoriano ou histoéria antiga. Os alforriados nascidos de rela¢gdes extra-
maritais de colonos com escravas nédo podiam reivindicar oficialmente
sua historia familiar, e estavam autorizados a registrar unicamente a ge-
nealogia materna (a ndo ser que fossem reconhecidos pelo pai).

A ordem de 1836 impunha também que fossem indicados ““o sexo,
0S homes usuais, a casta, a idade e a profisséo do escravo; os patronimi-
cos e os prenomes que lhes deveriam ser dados”. Até entdo, com efeito,
as indicag¢0fes individuais que constavam nas certiddes de alforria depen-
diam das preocupacdes de exatiddo dos administradores. Algum tempo
mais tarde, o patrénimo é indicado obrigatoriamente entre parénteses:
Michel (Aratus), Marie-Anne (Octavie), Anne (Dolabella), Etienne (An-
dromede)...

De 1831 a 1847, “demandas de adi¢cdo de nomes” foram formuladas
por novos alforriados, em nuimero restrito, todavia, em razéo do peso ad-
ministrativo dos procedimentos. Era necessario, com efeito, escrever nu-
merosas cartas e reunir grande quantidade de documentos: certiddo de
nascimento, atestado de pobreza (para isengdo dos encargos), explicacéo
da origem do nome e, sendo este 0 de uma pessoa viva, a certiddo de nas-
cimento e o consentimento desta Ultima, bem como a adesé&o dos filhos
maiores de idade ao projeto. Os que superavam esses obstaculos eram
artes@os autdbnomos, costureiras e comerciantes — uma classe um pouco
privilegiada que, nos textos, insiste sobre a importancia do nome. Em 7
de marco de 1846, por exemplo, o Sieur Gustave reivindica a adi¢ado de
um nome e justifica da seguinte maneira sua escolha. Ele fora escravo de
um Sieur Lacour, da comuna do Saint-Esprit, que o alforriara em 1833, e
“é do nome de Lacour que deriva o de Lacoumé” (em crioulo, “mestre
Lacour”), que ele deseja adotar. Geralmente, o Unico desejo expresso é o
de “portar legalmente um nome mais ou menos similar ao que € habi-
tualmente dado” a pessoa. Em 31 de maio de 1844, Mademoiselle Léoca-
die indica que demanda o nome de Forsans, mas precisa “pouco importa
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0 nome que sera concedido, Fordyer se preferirem. O essencial é que ele
Ihe seja concedido legalmente™.

O nome que marca o estatuto civil em uma sociedade ainda escra-
vagista é importante. Em dezembro de 1834, é assim inscrita, no registro
das certiddes de alforria da comuna do Lamentin, uma demanda de reti-
ficacdo de nome. Os “nomes verdadeiros™, reclama-se, sdo Louis Iryer e
nédo Louis Irger, Louis Silvére e ndo Louise Silvery, Louis Grennade e nédo
Louis Pennade. A identificacdo permitia esquecer a matricula portada
sob a escravidao, permitia a pessoa emergir do nada (Zonabend 1980).

Ter um nome: o contrato social da emancipacéo

A individualidade por meio de aquisi¢do de patronimicos € afirmada
como base do novo contrato social posto pela Segunda Republica’. Em
uma sessdo do més de junho de 1848, “0 comisséario geral da Republica
especifica que os nomes patronimicos dos novos libertos figurem em seu
titulo de liberdade, juntamente com o qual se lhes entregard um exem-
plar do decreto de 27 de abril portando sobre a aboli¢cdo da escraviddo”.
A premiliminar a todo estabelecimento do direito era, com efeito, a possi-
bilidade de identificar, reconhecer a cada um uma individualidade que
Ihe permitisse, em troca, exercer o direito. Nessa relacdo de reciprocida-
de estabelecida, pois, cada individuo era ao mesmo tempo sujeito do di-
reito (enquanto receptor das leis) e autor do direito (na medida em que
podia acionar a justica)s.

Desde a promulgacéao oficial da emancipacédo, quando da chegada
do comissario geral da Republica a Martinica, assim como a Guadalupe,
vé-se posta a questdo da atribuicdo dos patrénimos. Com efeito, no fun-
cionamento do estado de direito, ela constitui um problema pratico: de
um lado, € necessério estabelecer a base de cidadaos ativos, quer dizer,
de homens, chamados a votar gracas a instauracao da igualdade civil e
politica com a metrépole; de outro, esses ultimos eram também chama-
dos a participar das novas instancias de conciliacao instauradas pela Re-
publica sob a forma dos juris cantonais.

A abolicao da escraviddo em 1848 acelerou, assim, de modo expo-
nencial, o processo de registro das identidades masculinas. Deveriam ser
repertoriados 25.800 homens em Guadalupe, 21.525 na Martinica e 4.902
na Guiana, por uma administracdo cujo efetivo mantivera-se inalterado.
Faltavam o tempo e as forcas para uma boa aplicacao da lei, ao mesmo
tempo em que a vontade de receber um patréonimo nédo era compartilha-
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da por toda a populagéo, pouco habituada a buscar individualmente o
acesso as esferas de poder?. Se, aos olhos do comissario da Republica, a
atribuicdo de um nome deveria permitir o desaparecimento de “todo em-
baracoso resquicio de escravidao”, para o adido do prefeito de Saint-Pier-
re, Pory-Papy (um homem de cor), era, por outro lado, crucial respeitar a
vontade de ser ou ndo identificado. “N&o existem mais, na Martinica”,
diz ele, “senédo cidadaos inteiramente admitidos em beneficio do Direito
comum; ninguém tem o direito de vir distribuir-lhes nomes fora das for-
mas prescritas pela lei [...]. [E preciso] facilitar os procedimentos para
aqueles que julguem bom fazé-lo [...]. Todo outro meio de proceder seria
extra-legal e é por conseguinte uma forma de distin¢cdo que relembra o
jugo da escravidao. Os novos cidad&os usufruem como os antigos das
vantagens da igualdade; ndo cabe pega-los [...] e distribuir-lhes nomes
como se faria a um rebanho’10, O procedimento foi pois lento, e, em 28
de maio de 1849, o magistrado enviado para inspecionar os juris canto-
nais, que devia verificar as listas eleitorais, constata, ocasional ou fre-
quentemente segundo as comunas, a falta de nomes patronimicos. Para-
lelamente, a apropriacao do nome patronimico pelos “novos alforriados”
é fraca: ele nota que quase todos os lavradores ignoram-no, sendo neces-
sario antes procurar identifica-los pela idade, prenome e nome do esta-
belecimento onde trabalham. Segundo ele, a maior parte dos novos al-
forriados ainda ndo responde se chamado pelo patréonimo, o qual, com
certeza, ndo tem utilidade nas relac¢des cotidianas!!.

Um nome sem significacdo?

Por outro lado, a ordem de 1836 é mantida e suas disposi¢des reafir-
madas na circular ministerial de 29 de janeiro de 1858. Nesse quadro, a
escolha do nome cabe ao individuo ou ao funcionario da comuna. Relata
Edmond du Hailly, em 1863:

A maior parte deles se dobra ao bom gosto dos funcionarios da prefeitura.
Se acontece de tal funcionario ser versado em histéria romana, fara reviver
em seu registro a raga dos Brutus, Othon, Numa Pompilius. Por vezes, suas
preferéncias se traduzem por um grande nome dos tempos modernos: se for
um gourmet, criara um Vatel; dancarino, um Vestis. Montaigne, Sully, Nel-
son e uma centena de outros adquirem assim uma descendéncia negra. Al-
guns nomes brotam diretamente da fantasia desses padrinhos oficiais: ou-
tros, como Tinom [em crioulo, petit homme], por exemplo, sédo tomados do
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patoa crioulo e recordam seus estranhos diminutivos. Alguns alforriados, en-
fim, se limitam a conservar os nomes de suas maes, e se batizam bravamen-
te Rosine ou Emilia. (du Hailly 1863:862).

O novo patrénimo era em seguida fixado em uma carteira, assinada
pelo prefeito.

Sera com o censo da populacéo tributavel em 1855 que a adminis-
tracdo conseguird conferir nomes patronimicos a quase totalidade dos
novos alforriados!2, provocando temores no seio dessa populacéo, que
via nisso o retorno da escravidao, pois, a cada dia, o capataz registrava
0s escravos ausentes. Quatro anos mais tarde, em 10 de janeiro de 1859,
os registros de individualidade séo definitivamente fechados, e foi assim
que uma parte da populacado, pequena segudo a estimativa da adminis-
tracdo, acabou sem obter patrénimo oficial (Bulletin Oficiel de la Martini-
que, 1858). O registro de individualidades perdurou, entretanto, de ma-
neira irregular, poucas pessoas conseguindo acesso ao complicado pro-
cedimento junto ao Conselho de Estado para obter uma adigdo de nome.
Em 28 de agosto de 1848, na Guiana, a Demoiselle Catherine, dita Lau-
ra, e o Sieur Charles-Etienne, seu irméo, foram autorizados a juntar a
seus prenomes o sobrenome Croizé; em 21 de marco de 1850, o Sieur
Marcele, na Martinica, foi autorizado a portar o nome de Hurard. Eles fo-
ram os unicos.

As mulheres, como tampouco as criangas, nao foram excluidas do
processo de individualidade pela resolucéo de 21 de outubro de 184813,
mas a implantacédo das novas instituicoes teve repercussdes sexistas. A
legislacdo sobre o organizacao do sufragio universal e a justica dos con-
flitos trabalhistas era, com efeito, sexuada. E essa imposi¢cdo de uma for-
ma institucional que excluia as mulheres as impelia a uma marginalida-
de contréaria as préaticas locais e as condig¢8es histéricas, nas quais os pa-
péis econémicos de homens e mulheres eram largamente intercambia-
veis. Enquanto o discurso universalista estabelecia uma igual liberdade
para todos os membros da sociedade, as mulheres ndo tinham, de fato, se
beneficiado com o reconhecimento de sua individualidade. Se, entre 1830
e 1846, 41% das mulheres a reivindicaram, em comparacédo a 24% dos
homens, a situacao se inverte com a emancipacao. Os efeitos perversos
da lei persistiram por muito tempo. Em 1852, as acusadas pelas desor-
dens de Sainte-Marie sédo designadas, a diferenga dos homens, apenas
por seus prenomes. Ha Celeste, lavradora, e Magdelonnette, lavradora
— que protesta porque “diz-se que as mulheres ndo podem votar e (que)
todavia, as mulheres béqués [“brancas”, da classe dos colonos] vao ao
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presbitério votar”14, Em 1864, passados dezesseis anos do Ato de Eman-
cipacao, de 44 certiddes de individualidade registradas no Lamentin, 57%
concernem homens. Muitas das mulheres que nao contraiam unides legi-
timas, ou daquelas que néo eram legitimadas pelo casamento de seus
pais, permaneceram sem patrénimos e adicionaram novos prenomes aos
antigos para conferir a si mesmas uma identidade no momento da decla-
racao de nascimento de seus filhos. Por exemplo: Lorette Calixte, Adélai-
de Antiphate ou, ainda, Cécile Germaine. O confronto com uma légica
administrativa ndo pertinente em sua vida cotidiana as conduzia a ““bri-
colar”, no sentido de Roger Bastide, uma identidade exigida pelas regras
de registro da populacao.

O direito a prova dos usos

Os modos de apropriacao desse “direito comum”, saido do Ato de Eman-
cipacédo e da elaboracdo de uma sociedade igualitaria, foram multiplos.
Segundo os atores, certos atos administrativos faziam sentido, na termi-
nologia de Max Weber (1971[1956]:4), outros ndo. Se os antigos senho-
res, como os antigos libertos de cor, alforriados antes de 1848, circunscre-
viam parcialmente o termo em uma quadro legalista, mais ou menos rigi-
do, os “novos libertos” delineavam, por suas reivindica¢des, notadamen-
te nas situacdes de conflito, sua préopria definicao do direito. Nesse perio-
do de ajuste das relagdes sociais, duas concepcdes se defrontavam. Elas
retomavam, entretanto, as antigas linhas de fratura civis pois os emissa-
rios da Republica encorajavam a preeminéncia do direito positivo.

Direito pelo trabalho e virtudes cidadas

Preocupados com a estabilidade social e econémica, os comissarios
da Republica se esforgcaram, de fato, em informar a populacéo recente-
mente alforriada de seus direitos e deveres, em termos que tornassem es-
sas duas nog¢Oes equivalentes. Se eles confirmavam que os lavradores se
haviam tornado cidadéos franceses e, a esse titulo, tinham todos os direi-
tos de que gozam estes Ultimos, tais direitos ndo eram especificados. Em
troca, seus deveres — dos quais “0 primeiro e 0 mais santo de todos é o
trabalho” — eram longamente comentados. A figura do “bom cidadao”,
esbocada desde o inicio das campanhas abolicionistas (sobre este perio-
do, ver Debbasch 1977), é entdo consolidada. Ela remete a trés valores
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congruentes com o contexto de moralizacdo geral da sociedade francesa:
a “Familia” — patriarcal —, a “Propriedade” e, sobretudo, o “Trabalho™,
cuja funcgédo curativa permitia a classe laboriosa merecer a liberdade.

A correlagéo entre liberdade e trabalho é estabelecida firmemente
desde a promulgacédo do decreto de Emancipagéo nas Antilhas France-
sas. Dos 14 decretos publicados ao mesmo tempo que o da emancipagéo
geral, cinco referiam-se ao trabalho e a vadiagem. Os representantes do
Estado nas coldnias martelavam sem descanso aos novos alforriados: “E
preciso clamar: Viva a Francga! Viva o trabalho!”, exclama Perrinon — o
que fazia com que os escravos comentassem: “ennique travail quica soti
dans bouche li”’15. Em cada vila, eles passavam horas explicando a nova
legislacédo e as vantagens da profisséo de lavrador, pois “a escravidao de-
sonrou o trabalho nas coldnias™ e “é preciso apagar por todos 0s meios
possiveis o carater degradante com que a servidao marcou a agricultura,
[e] as recompensas dadas aos melhores trabalhadores se juntardo ainda a
feliz influéncia da liberdade sobre os costumes”16.

Desde julho de 1848, todavia, produz-se um deslizamento conceitual.
A Emancipacéo pela Segunda Republica franqueva o acesso ao direito co-
mum que compreendia um direito ao trabalho cuja concretizacao o Esta-
do deveria assegurar, gragas, por exemplo, a criagdo das Oficinas Nacio-
nais, instituidos na metrépole em nome da fraternidade para solucionar o
problema do desemprego dos trabalhadores, mas imediatamente inter-
pretadas nas Antilhas como uma nova medida de coercao. Rapidamente,
o direito ao trabalho vé-se substituido ao direito pelo trabalho (o segundo
termo dando acesso ao primeiro), que atinge em 1852 seu ponto de es-
trangulamento com uma resolucgéo do Diretor do Interior que promulga,
nas coldnias, o decreto napolebnico sobre o regime das cadernetas e a va-
diagem (Bulletin Officiel de la Martinique, 9 de outubro de 1852)7.

O direito ao trabalho, dever do Estado diante do cidad&o, rapida-
mente metamorfoseou-se, para o cidadéo colonial recentemente alforria-
do, em dever de trabalhar. Sob a forma de “associac6es” que ndo eram
fourierianas sendo nominalmente (Jennings 2000)18, antigos senhores e
antigos escravos se ligavam agora por contratos, favoraveis aos primei-
ros. Embora desde o més de junho de 1848, Perrinon tenha redigido mo-
delos de contrato de associacdes que se pretendiam equitativos?®, esses
contratos foram repetidamente interpretados a favor dos proprietarios,
notadamente nos casos de auséncia ndo justificada do trabalhador. Se
Perrinon previa que “cada associado recebera uma parte proporcional ao
numero de dias de trabalho que tera fornecido a sociedade”, Pierre Des-
salles, por sua vez, inscreveu em seu contrato de associagéo que as faltas
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néo consentidas deveriam ser pagas, em dinheiro, no dobro do valor de
uma jornada de trabalho. Além disso, as jornadas de trabalho sédo de no-
ve horas; nos sdbados, domingos e dias festivos, ndo se trabalha. O pro-
prietario deve alocar uma roga e uma cabana a cada trabalhador (homem
e mulher) que esteja incluido no contrato da associacgédo; o trabalhador
tem direito a um ter¢o do produto bruto ou a metade do agucar, “entre-
gue em espécie ao passo que é fabricado™29. O proprietario, por sua vez,
fornece as terras para a unidade produtiva, os edificios para o beneficia-
mento do agucar, as cabanas dos trabalhadores, os utensilios e instru-
mentos agricolas?!. Sob sua responsabilidade estéo os custos de assistén-
cia médica e remédios, assim como aqueles devidos a ferimentos incorri-
dos durante a jornada de trabalho. Em 1848, cerca de 60% dos trabalha-
dores rurais da Martinica encontravam-se sob este tipo de contrato?2.

Direito de propriedade e interdependéncia social

Malgrado as criticas circunstanciais, os antigos senhores estavam de
acordo com esta politica, que defendia sua propriedade segundo o direi-
to positivo. Todavia, sua relagdo com o direito continuava a ocultar lagos
de interdependéncia (Elias 1985; 1991) fundados sobre modos de proxi-
midade e familiaridade com seus “antigos escravos’23, Se eles constata-
vam que ““o proprietario nao € mais senhor em sua prépria casa”, é por-
que “os lavradores percorrem seu estabelecimento, atravessam suas plan-
tacdes, devastam suas canas, cantam, batem tambores, quando querem e
0 quanto querem, sem preocupar-se com o repouso das pessoas; nao se
pede nenhuma permissao” (Le Commercial, 1° de julho de 1848 — énfa-
ses minhas). Os senhores utilizaram-se do direito positivo para manter
um quadro de dependéncia fundado sobre relagfes personalizadas. Se-
gundo sua avaliacdo de seu interesse — material ou afetivo —, referiam-
se a nova legislacédo ou optavam por um quadro mais tradicional. De um
lado, Pierre Dessalles relata que “um de seus antigos escravos veio pe-
dir-Ihe que conseguisse um médico para sua esposa, e ele respondeu di-
zendo que nao podia mais comprometer qualquer valor, por menor que
fosse, mas que — se os trabalhadores atuais quisessem garantir o paga-
mento da visita do médico — ele mandaria chama-lo”, concluindo, “eles
querem conservar da escraviddo o que lhes convém, e recusam todos 0s
encargos da liberdade” (de Frémont e Elisabeth 1984:14/6/1848). Quan-
do dos conflitos, assim, os proprietariosa afirmavam que nada deviam aos
antigos escravos, ‘““‘nem cabana nem terra, e que esses ndo tinham nada a
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fazer sendo retirarem-se das propriedades de seus antigos senhores” (de
Frémont e Elisabeth 1984:5/6/1848)24, De outro lado, anunciam, even-
tualmente, novas propostas. D&o “um boi e violBes para que [os traba-
Ihadores] parecam satisfeitos (de Frémont e Elisabeth 1984:14/6/1848).
Mudam de idéia diante do choro das mulheres25. Reconsideram sua deci-
sdo se os trabalhadores vém desculpar-se publicamente26,

Os lacos de dependéncia manifestos nesses diferentes exemplos es-
tavam articulados a um antigo sistema de dons e contra-dons, material e
simbdlico. No Caribe das plantations, os escravos e os trabalhadores ha-
bituaram-se a receber de seus senhores cuidados e presentes. Para o Car-
naval, “doei um carneiro e garrafas de vinho”, diz Pierre Dessalles; ou
ainda, por ocasido do batismo do filho de um senhor, “os escravos domés-
ticos, a exemplos dos senhores, regozijaram-se, beberam, comeram e can-
taram até as trés da madrugada’ (de Frémont e Elisabeth 1984:5/7/1837).
Reciprocamente, os contra-dons simbolicos dos escravos e dos novos al-
forriados sé@o a cada vez anotados pelo senhor. Ao nascimento do filho
deste, “0s negros se apressam a apresentar(-lhe) seus respeitos”. Em
1849, na manha de 1° de janeiro, o senhor fez com que fossem tocados 0s
violGes e timbales, enquanto “seus antigos escravos vinham um por um
Ihe desejar feliz ano novo”. Ao longo de todo o periodo servil, a deferén-
cia e submissédo foram trocadas por “generosidades” e “gentilezas”, se-
gundo a escolha de uns e outros.

Era também habitual solicitar aos senhores o servicos de arbitrar con-
flitos interpessoais — como no caso de Nicaise, abandonado por Victori-
ne, que foi por sua vez punida, acoitada e repreendida pelo senhor. Divi-
das financeiras conservavam-se também ao longo do tempo, fundadas so-
bre uma divida moral. Nicaise faz constar assim em seu testamento que
ele “doa e lega a Srta. EImire Thomasine dois hectares de terra, compra-
dos do M. Dessalles, pai, e 432 francos, que me sdo devidos por seus fi-
Ihos. M. Dessalles tera o usufruto dessa terra e desta soma até que lhe
apraza remeté-los a mencionada Elmire Thomasine”. Saturnin, filho ilegi-
timo presumido de Pierre Dessalles, recebe como presente uma casa em
Gros-Morne, comprada por seu pai, que “se reserva o usufruto da mesma
(pois) Saturnin e sua esposa la permanecerdo com ele e ali estabeleceréo
um pequeno comércio” (de Frémont e Elisabeth 1984: 27/12/1850).

Esses diferentes elementos organizados em sistema tornam inextrin-
caveis as relagfes entre “senhores” e “escravos™, ou entre “proprieta-
rios” e “novos alforriados”, relagcdes incompreensiveis para um observa-
dor desprovido da memdéria da dependéncia, isto &, das dividas, dos dons
e contradons, dos servicos prestados e dos “amores ilegitimos™, que exis-
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tiam entre os membros das sociedades coloniais. A Emancipa¢do modifi-
ca pouca coisa nessas trocas.

Direito de uso e apropriagdo da liberdade

Esse espaco restrito das relacdes de dominacao explica que os novos
alforriados oponham, ao direito objetivo descrito pelos comissarios da Re-
publica, um direito que se ap6ia nos habitos de vida e nos costumes ins-
taurados durante o periodo da escraviddo?’. Assim, se existe nos campos
uma reivindicacgdo essencial, esta € a do propriedade das terras e caba-
nas alocadas aos escravos pelos senhores. Numerosos rumores circula-
vam a esse respeito, formando para os novos alforriados, como mostrou
Arlette Farge (1988), um quadro de expressao do politico. Essas requisi-
¢Oes — feitas de justica e legitimidade, escutava-se nas plantacdes —
consistiam nas primeiras e mais imediatas demandas dos novos alforria-
dos, sempre formulada em nome de seu préprio passado no estabeleci-
mento: este justificava, a seus olhos, seu direito de propriedade sobre
uma terra que, segundo Pory-Papy, tinham regado com seu suor, ao mes-
mo tempo em que territorializava sua identidadezs.

Quando da Emancipacao, os novos alforriados refutaram firmemen-
te o direito de propriedade positivo2°. Em 23 de junho de 1848, conta Des-
salles, “a negra Suzon declarou que incendiaria as cabanas se 0s negros
ndo se entendessem comigo, pois as cabanas ndo me pertenciam” (de
Frémont e Elisabeth 1984). Segundo eles, a liberdade permitia uma nova
gestdo do trabalho e novas relagbes com os proprietarios, que marcavam
que os limites da autoridade tradicional haviam sido alcancados. Expri-
miam assim seu “senso de liberdade”3° na discussdo dos contratos esta-
belecidos com o proprietario: tornavam-se agentes verdadeiros de sua li-
berdade na negociacéo de clausulas que nao aceitavam (Tomich 1995;
ver Scott 1994 sobre a situacao em Cuba). Afirmavam-se como interlocu-
tores em face do proprietario e adotavam formas coletivas de expressao
que eram percebidas como uma novidade. Se, durante todo o periodo da
escravidao, a divisao no seio do grupo de escravos € que era sublinhada,
apo6s a Emancipacéo é a acao coletiva que passa a ser descrita, notada-
mente pelos proprietarios: o conjunto da oficina chega atrasado, o con-
junto das mulheres se recusa a trabalhar durante a noite nos periodos de
roulaison (pico), o conjunto da oficina opfe-se a expedic¢do dos agucares
de um estabelecimento, ou defende seu trabalho impedindo a chegada
de diaristas contratados pelo senhor para o corte da cana. Os escravos se
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transformavam entéo, nas rela¢cdes administrativas assim como nos tex-
tos dos proprietarios, em uma multidao inquieta e inquietante, refletindo
os temores que habitam todos os atores da cena colonial desde que seus
quadros de referéncia foram desarranjados: aos jlris cantonais caberia
definir novos quadros.

Os juris cantonais, ou a faléncia da igualdade

Com o objetivo de, com efeito, reabsorver essas tensbes e chegar a um
acordo mutuo entre proprietarios e trabalhadores, Victor Shoelcher, pre-
sidente da Comisséo de Abolicdo da Escravidao, preconizara a institui-
¢do de juris cantonais, que foi finalmente decretada pelo governo provi-
sorio em 27 de abril de 1848. “Nas colbnias onde a escravidéo é abolida
pelo decreto deste dia, sera estabelecida em cada jurisdigcdo um jari com-
posto de seis membros, sediado, em audiéncia publica, na sede do can-
tao, presidido pelo juiz de paz” (Artigo 1°). Com base no modelo dos
prud’hommes* instituidos em 28 de margo de 1806, em Lyon, para resol-
ver as pequenas diferencas que apareciam cotidianamente na industria
da seda, os juris cantonais reuniam, em bases paritarias3’, “os cidadaos
que possuem ou exercem uma industria e os trabalhadores industriais ou
agricolas”. Eles eram designados por sorteio entre 0s homens inscritos
nas listas eleitorais que satisfizessem os critérios de idade, nacionalidade
e residéncia, e tinham a obrigacao de reunir-se duas vezes por semana,
recebendo um honorario de 2 francos por cada dia de sessao.

Os juris cantonais possuiam uma dupla atribui¢éo, ja que tinham
competéncia em matéria civil sobre todas as contestacdes sobre a execu-
¢do dos acordos (Artigo 5) e, em matéria penal, sobre “todo fato que ten-
da a perturbar a ordem e o trabalho nos ateliés, canteiros, ou lojas, todas
as faltas graves dos proprietarios ou chefes de industria e dos operarios
ou trabalhadores uns em relacdo aos outros” (Artigo 7)32. Orgdo de ges-
tao de conflitos cotidianos, essa instituicdo tinha por objetivo resolver os
antagonismos pela conciliacdo, no seio de uma instancia local, mais aces-
sivel a atores sociais pouco habituados ao direito positivo e frequente-
mente incapazes de se exprimir em francés. Acolhendo as queixas de uns
e outros, os juris cantonais procediam de uma justica da oralidades3, cu-

* Magistrado eleito para um tribunal especializado, dito Conseil de Prud’hommes, para decidir so-
bre litigios derivados do contrato de trabalho [N.T.]
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jos tragos ndo foram conservados sendo nos relatorios administrativos e
em mencdes pessoais de proprietarios.

Era ainda necessario que, no plano juridico, os trabalhadores fossem
autorizados a manifestar seu desacordo quando o artigo 1781 do Codigo
Civil precisava ainda que “as afirmac¢des do senhor devem ser acredita-
das sob palavra34. Em uma sociedade marcada por relagdes de servidéo,
o termo de “senhor” tinha ressonancias mais fortes que na metrépole, e
ficou claro para o governo, que exaltava a igualdade, a fuséo e o esque-
cimento do passado, que ele ndo podia ser conservado: em nome da es-
cravidéo, ele € ab-rogado do Artigo 6 do decreto que instituia os jdris
cantonais — mas apenas nas colbnias, que passavam assim a constituir
excec¢do no conjunto francés. Na metropole, com efeito, esse artigo se
manteve, a despeito de repldios como o do jornal de Charles Fourier,
L’Atelier. Organe spécial de la classe laborieuse. Enquanto o legislador
republicano, mais tarde imperial, esforcava-se para incluir os novos al-
forriados no direito comum, trabalhadores e servigais viam-se dele ex-
cluidos, e com o apoio de certos deputados coloniais. Em 1850, Bissette
da Martinica, antigo homem de cor condenado ao ferrete e a deportacgéo
em 1823, e Henri Wallon, Secretario da Comissédo de Aboli¢do da Escra-
vidao3s, recusam-se a votar por sua revogacao.

Situados na linha dos juizes de paz — juizes conciliadores encarre-
gados, desde o século XVI1I3¢, de encerrar, por meio da mediacao, os liti-
gios entre particulares — a competéncia dos jdris cantonais para deter-
minar as sentencas era limitada: as penalidades ndo podiam ultrapassar,
nas acoes civis, os 300F, e, nas acdes penais, de 500 a 1000F, ou mesmo
3000F; para além desses valores, as instancias superiores eram chamadas
a decidir.

Nos textos, a criagdo dessa instancia estatal consagrava um lugar
privilegiado de expressao de tensfes37, um espaco de “liberdade positi-
va” (Cottereau 1992:244). O Estado organizava um quadro de confianca
para sujeitos que eram assim solicitados a regrar por meio dele seus con-
flitos cotidianos, sujeitos estes que estavam acostumados a vontade do
senhor e a sua exigéncia de obediéncia cega e passiva. Para o Governo
Provisorio, as questdes em jogo eram, com efeito, numerosas. De um la-
do, tratava-se de controlar os sentimentos da populacgéo: de lutar contra a
desconfianca face a autoridade, de sufocar as paixdes mutuas de proprie-
tarios e trabalhadores, de “esvaziar o mais frequentemente irrupgdes de
suscetibilidade e de amor-préprio que podiam emergir a simples lem-
branca da qualidade de antigo mestre ou escravo”, de trasmutar a expe-
riéncia social dessas populagdes instaurando um “grande tribunal de fa-
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milia”. De outro lado, era necessario manter, a qualquer prego, o equili-
brio econdmico, regulamentando o trabalho. Percorrendo, por vezes, mais
de 16km a pé, os lavradores chamados a participar dos juris cumpriam
sua funcéo gravemente, com uma assiduidade que devia calar todas as
calUnias levantadas a seu respeito — relatam os juizes de paz em 1848
(Gazette officielle de la Guadaloupe, 51 e 52, 15 e 20 de setembro de
1848). Quanto aos proprietarios, as autoridades municipais os designa-
vam, 0 mais das vezes, dentre os mais influentes de sua classe, falseando
assim as regras de equidade.

As acgles civis, ou as aspira¢des dos novos alforriados

Formalmente, a nova ordem igualitarista proporcionava aos indivi-
duos a possibilidade de constituir seus interesses individuais e coletivos,
e de fazer com que fossem reconhecidos como tais (Garcia 1989:164), so-
bretudo em matéria civil. Tratando dos litigios trabalhistas, esses casos
exprimiam, em negativo, as recriminagdes dos proprietarios e as aspira-
¢Oes das populacdes recentemente alforriadas, as quais se colocaram ma-
joritariamente na posicao de reclamante desde a instauragdo dos juris
cantonais. No curso do primeiro ano de existéncia civil, em Trinidad, eles
apresentaram queixa em 57% dos casos; depois, entre 1848 e 1850, em
60% dos casos registrados em Trinidad, 70% em Fort-de-Saint-Pierre e
61,5% no Mouillage (Adélaide-Merlande 1973:50). No total, em cinco dos
oito cantBes da Martinica, as demandas emanaram principalmente dos
trabalhadoresss.

As demandas dos trabalhadores remetiam a sua experiéncia social
do trabalho e as modificagfes que esperavam3®. Em Trinidad, 76% delas
referem-se a demandas salariais e, em outros cantdes, ao usufruto da ca-
bana e das rocas que permitiria, a seus olhos, romper a relacdo de subor-
dinacéo ao antigo senhor. Nas audiéncias, eles vém portanto reivindicar,
em geral em grupo, essa regulagéo das relagdes sociais como um elemen-
to essencial para seu estatuto de cidadéaos livres40.

A nocéo de “confianca” e seu contrario, a “desconfianca”, explicam,
por si mesmas, a maior parte dos casos julgados por iniciativa dos lavra-
dores. O sistema de associagdo, que tinha a preferéncia tanto do Gover-
no Provisério como (ap6és alguma hesitagcao) dos proprietéarios, obrigava a
manutencdo de rela¢gdes organizadas ao modo do tempo da escravidao.
Fora da eleicao de um conselho de prud’hommes para servirem de inter-
mediarios entre o proprietario e os trabalhadores e (eventualmente) a as-
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sinatura conjunta de um contrato diante do tabelido, o processo de traba-
Iho ndo s6 permanecia 0 mesmo como, além disso, ndo garantia a pro-
priedade da cabana e das rocas tradicionais. Ora, indagavam-se os tra-
balhadores diante dos tribunais, como acreditar em uma partilha equita-
tiva e garantida dos produtos em um terco ou um quarto, quando a rela-
¢do de troca parecia tao desigual, e quando a economia de subsisténcia
elaborada durante a escraviddo via-se ameacada pelo direito de proprie-
dade dos antigos senhores? As colheitas de mandioca ou de bananas,
plantadas antes da Aboli¢édo, ou antes da assinatura dos contratos de as-
sociacao, eram reclamadas pelos lavradores. Discussdes derrisdrias, mas
simbolicamente significativas, eternizavam-se para saber se os frutos
pendentes nas arvores pertenciam aos senhores ou aos novos alforria-
dos#t, enquanto outros tinham de decidir se um trabalhador casado podia
receber a esposa em sua cabana quando esta ndo participava do contrato
de associacao feito com o senhor...

Diante das aspiracdes sociais dos novos alforriados, os proprietérios,
por sua vez, vinham buscar a confirmagao, em matéria civil, de seu direi-
to de propriedade e de sua posi¢cdo de autoridade nesse novo quadro ju-
ridico. Denunciando o abandono do trabalho pelos trabalhadores (36%
das queixas), ou a mé execuc¢do dos contratos (27%), eles demandavam
sua expulsdo em 50% das ac¢des. Nao parece que o tribunal tenha exigi-
do deles precisar as queixas trazidas sem a apresentacado de provas — ao
contrario daquela levantada contra Bastienne, que é repreendido por “ter
perdido 33 dias de trabalho de um total de 56’42. Na maioria das vezes,
as queixas dos proprietarios resultavam de uma longa histéria em que os
trabalhadores haviam tentado se fazer ouvir. Em 5 de maio de 1849, La
Disette e outros lavradores de Pierre Dessalles sao julgados por “abando-
no do trabalho”, mas a descrigcdo do conflito pelo proprietario revela uma
algo muito diferente. Havia semanas, os lavradores estavam desconten-
tes com o preco que lhes havia sido pago pelo agUcar, aspiravam a uma
partilha das terras (que deveria ser feita por intermédio de Bisette) e, en-
fim, desejavam a confirmacédo da propriedade de suas cabanas. Frente a
isso, 0 proprietario se queixa continuamente da lentidao do trabalho, mas
sublinha, no dia seguinte a violenta alterca¢éo que provoca a intimagéao
da oficina, que “os negros de apresentaram ao trabalho™43: a acusacao
levantada junto ao jdri cantonal era portanto falsa. Resumir assim o con-
flito permitia, em troca, atingir dois objetivos: de um lado, ser escutado
pelos juizes de paz encarregados pelo governo de garantir a estabilidade
econdmica; de outro, reestabelecer sua relacdo de autoridade, obrigando
os novos alforriados a aceitar as condicdes de vida e de trabalho.
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As acles penais, ou a preservacdo da dependéncia

As acles penais ilustram ainda mais claramente essa utilizacéo do
direito. Elas relinem todos os conflitos que ameagavam diretamente a re-
lacdo de autoridade e podiam engendrar o que era considerado como de-
sorganizacdao social. Definido pelo artigo 7 do decreto, tratavam-se de dis-
putas, de falta de respeito, de desobediéncia, de palavras grosseiras, de
injurias verbais e outros fatos da mesma natureza#*+. Sob esta rubrica, sdo
julgados, na Martinica, 61 casos entre 1848 e 1850, todos sob demanda
dos proprietarios representados pelo Ministério Publico; um na Guiana;
em Cayenne, nos primeiros meses de 1848; e nenhum em Guadalupe.

Como em matéria civil, as queixas dos senhores repousavam sobre
histérias longas que, na maioria, eram resumidas diante do juri sob a for-
ma da acusacdo de “faltas graves” e “insultos”. A banalidade dos fatos
reprovados pode causar surpresa, uma vez que a violéncia da serviddo
fora sempre acompanhada de expressdes brutais de desconsideracéo de
todos os individuos (das quais apenas os termos mais aceitaveis foram
transcritos nos textos) que, segundo os relatérios administrativos, muito
marcaram a memoria dos novos libertos: “Notei principalmente, entre os
novos alforriados, o esquecimento dos golpes e do rigor do regime que
Ihes era precedentemente aplicado, mas a lembranca viva e completa
das injdrias que receberam e das injusticas de que foram vitima’4s.

Se os escravos/novos alforriados eram tratados de “imbecis” ou “ne-
gros” (o que equivalia a trata-los de escravos), os senhores/proprietarios,
por sua vez, eram ditos “ladrdes” e “assassinos”. A “insoléncia” denun-
ciada pelo senhor durante a escraviddo continua a caracterizar a mani-
festacdo das idéias, opinides, desejos, e mesmo de oposicao da parte dos
lavradores, mas as modalidades de afirmacéo da hieraquia social haviam
mudado. Com a Emancipacéo, a palavra do alforriado era formalmente
posta em pé de igualdade com a do senhor. Enquanto que, durante a es-
cravidao, o senhor detinha os meios de soterrar qualquer contestagéo,
por menor que fosse (pois “eu sou o0 senhor”, escreve Dessalles em 1° de
janeiro de 1839), pelo chicote ou pela estaca*, depois da Emancipacéo
as desavencas deveriam ser mediadas pela lei.

A convocacao perante o juri cantonal era pois consequéncia de um
longo processo de disputa que tinha as mesmas razdes que os conflitos
julgados em matéria civil: propriedade das terras e cabanas, tamanho das
rogas, partilha do agucar. Todavia, um outro elemento misturava-se aqui:
o da verbalizacdo da contestacdo da autoridade. A recusa de um tesou-
reiro que ndo conviesse a uma oficina, de praticas que evocavam a es-
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cravid@o4’ ou de ordens judiciais consideradas excessivas, beirava a re-
volta aos olhos dos proprietaros, e se exprimia em “gritos e afirmacdes
injuriosas”, em ameacas “de puxar a faca”, em cenas paroxisticas em que
trabalhadores parodiavam os castigos pela chibata... Era esse questiona-
mento extremo de seu poder que os proprietarios levavam a arbitragem
do jari. Os atores do conflito tinham também sua importancia. Duas cate-
gorias de trabalhadores se destacam. Elas reagrupavam aqueles que, ten-
do ja feito balangar as compartimentacdes sociais da dependéncia, logra-
vam obter acesso a palavra.

As mulheres foram chamadas a comparecer em numero considera-
vel. Constituindo entre a metade e dois tercos das oficinas, formaram 35%
dos individuos citados por proprietarios com os quais mantinham rela-
¢Oes particulares. No estabelecimento de Pierre Dessalles, chamavam-se
Man, Josephine ou Bastienne, e ocupavam uma posicao privilegiada nas
relagBes de intermediacdo entre o grupo dos senhores/proprietarios e o
dos trabalhadores. Joséphine era conhecida por suas repetidas insolén-
cias, ao ponto de o senhor considera-la louca, e Man participava das es-
tratégias sexuais desenvolvidas por certas mulheres para encontrar uma
solucao pessoal para os males da escraviddo (Cottias 2001). Durante al-
gum tempo, ela viveu com o antigo tesoureiro e tirava vantagens disso
publicamente4s: a dependéncia tinha uma dimensao sexual. Em uma or-
dem colonial onde o estatuto civil e “racial” determinava os direitos e de-
veres de cada um, a utilizacao da sexualidade dava as mulheres a possi-
bilidade de transgredir esta ordem, permitindo-lhes sobretudo exprimir-
se com maior liberdade.

O acesso a palavra, aos insultos, as “faltas” e as ameacas era facili-
tado para uma segunda categoria de trabalhadores: o dos operarios es-
pecializados ou os representantes dos prud’hommes do estabelecimento.
A histéria de Césaire é, a esse respeito, instrutiva. Nascido no estabeleci-
mento, teve sempre a confianca do senhor durante o periodo da escravi-
déo, fosse no plano do trabalho, fosse como intermediario entre os senho-
res e as mulheres escravas, e essa posicao privilegiada o conduziu a re-
presentante dos trabalhadores enquanto prud’homme do estabelecimen-
to. Casou-se em 11 de janeiro de 1840, com mulher de boa reputacéo.
Desde a emancipagao, porém, viu-se a frente do movimento reivindicato-
rio que o conduzira ao juari cantonal por duas vezes. Em 9 de outubro de
1848, em particular, é ele que, apo6s ter discutido o tamanho das rogas,
apos ter se oposto a que as auséncias dos trabalhadores fossem registra-
das, e ap0s pedir a saida do tesoureiro, incentiva os trabalhadores a pa-
ralisac&o. E por isso condenado a uma multa de 40 francos.
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Diante dos jdris cantonais, pois, duas praticas e duas logicas se de-
frontavam. Para os trabalhadores, tratava-se de fazer ouvir suas aspira-
¢Oes e portanto de reclamar a igualdade; ja os senhores, dirigiam-se a es-
sa instancia para reestabelecer uma relagdo de forca favoravel e, assim,
manter a dependéncia dos novos alforriados.

“Os trabalhadores sempre estarédo errados, os proprietarios sempre
certos”: a for¢a do preconceito

Um ano ap0s a criagdo dos juris cantonais, os relatérios dos magis-
trados encarregados de sua inspec¢do, na Martinica*® (em 28 de maio de
1849) e na Guiana, insistem sobre o mal funcionamento da instituicao.
Sublinham que as listas eleitorais séo constituidas sobre bases nédo rigo-
rosas: sdo desatualizadas e frequentemente néo trazem o patrénimo dos
novos alforriados, e nem mesmo séo exatas quanto a profissdo dos cida-
déos. Na maior parte dos burgos, ndo ha pois sendo uma Unica urna, reu-
nindo as duas categorias de cidadaos chamadas a participar, as vezes
aberta aos quatro ventos e suscitando fraudes. As notificacdes adminis-
trativas de convocacao aos tribunais tampouco chegam aos interessados
e, além disso, “o tribunal é arbitrariamente composto e ndo oferece ne-
nhuma garantia de imparcialidade”s0. Em Trinidad, nenhuma sesséo res-
peita as regras de paridade social, durante todo o periodo. Geralmente,
ha mais proprietarios que lavradores no jari, e, comparados aos primei-
ros, estes Ultimos sdo mais timidos ao tomar a palavra — em crioulo, que
€ traduzido para o juiz de paz pelos proprietarios ou artesdos. Nao havia
como esquecer a desigualdade social.

As condenagdes marcavam, por sua vez, os limites da transformagéo
do espaco social e a conservacao de um preconceito de ordem “racial”.
Aos senhores, estava associada a “civilizacao”; aos escravos, 0 obscuran-
tismo. Mesmo sendo esse atraso atribuido, pelos abolicionistas, ao sistema
da escravidao, ndo era menos verdade, segundo eles proprios, ser neces-
sario conter e controlar as pulsdes das populagdes chamadas a Liberdade.
N&o dizia Perrinon “que a autoridade deve lhes explicar a lei e fazer com
que a obedecam, a fim de proteger a liberdade de todos; que, ao cabo de
uma transformacéao social tdo profunda como esta, ela ndo poderia aban-
donar os proprietarios a sorte da acao civil que todo cidadao pode ini-
ciar’’s1? A despeito do igualitarismo republicano, o acesso deles ao direito
devia ser controlado, e a capacidade dos trabalhadores de apreciacao de
seu “legitimo direito” nao lhes era reconhecida pelos agentes do Estado.
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Em nome da propriedade e do equilibrio, os republicanos preserva-
ram a hierarquia social das colénias. Mais de um ter¢co das demandas dos
lavradores é rejeitado, o que nao ocorre com nenhuma das demandas dos
proprietarios. Em matéria civil, as demandas salariais ndo séo nunca aten-
didas, enquanto que, em matéria penal, todas as demandas de despejo o
sdo. Singularmente, a conciliagdo é obtida uma Unica vez. 29% dos pro-
prietarios sdo condenados a multas que vao de 95 centavos a 99F05; no
caso dos lavradores, elas vao de 8 francos (para uma s6 pessoa) a 13 mil
francos (para todo uma oficin a). Como a jornada de trabalho era estima-
da em 1 franco para os adultos e 50 centavos para as criangas, essas pe-
nalizacdes eram inaplicaveis e provocavam, segundo os relatérios, o de-
saparecimento dos condenados nos campos da Martinica. E preciso en-
tretanto notar que, uma vez confirmada sua posicdo de autoridade pelos
juris cantonais, as relacfes entre senhores e trabalhadores continuava
sob o0 modo anterior. Algum tempo apés sua condenacéo, os trabalhado-
res de Pierre Dessalles pedem para retornar a associagdo, o que ele sem-
pre aceita. No maximo, o senhor concedia-lhes um dia de descanso e es-
perava que os trabalhadores se arrependessem. A vida normativa reto-
mava seu passo.

Em tal situacéo, apenas o sentimento de injustica — da impossibili-
dade em aceder aos meios para fazer reconhecer suas expectativas — do-
minava, provocando acessos impotentes de raiva, como o de um lavrador
que, participando do juri de Fort-de-France, exclama em plena sesséo:
“os trabalhadores estardo sempre errados, 0s proprietarios sempre cer-
tos!”. Devido a essa desconfianca dos novos alforriados, que foi se ges-
tando pouco a pouco, a transformac¢éo do espaco social se fez acompa-
nhar de lutas sem ressonancia nos jdris cantonais. Entre o segundo se-
mestre de 1848 e o quarto semestre de 1850, 348 julgamentos sao reali-
zados na Martinica (para uma populacéo de 122 mil pessoas, das quais,
em 1847, 60% eram escravos). Esse niumero caiu até chegar a zero em
1850. 65,8% dos casos foram julgados no decorrer do primeiro ano de re-
gime civil (ver também Adélaide-Merlande 1973). Os administradores
concluem disso que ““as relagdes entre os proprietarios dao ensejo ape-
nas a raras contestacdes. Essas, quando surgem, sdo o mais das vezes re-
guladas pela intermediagéo oficiosa de influéncias salutares”s2.

Os juris cantonais ndo lograram alterar sendo furtiva e marginalmen-
te a gramatica da dependéncia. Esta evoluiu, do ponto de vista econémi-
co, devido aos “desvios” — para retomar a no¢do de Edouard Glissant —
utilizados pela populacédo alforriada dos campos. Sob pressédo de cons-
tantes contestacdes, os proprietarios, calculando na base do mal menor,
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assinam contrados de meacao com alguns de seus trabalhadores. Na
plantacéo de Pierre Dessalles, Césaire € o primeiro — juntamente com
La Disette, ambos comissarios dos trabalhadores — a tornar-se meeiro.
Por meio de um ato assinado em cartorio, Césaire passa a possuir 2 hec-
tares, que trabalha com sua esposa. Um ano depois, o nimero de meei-
ros decuplicou-se. Essa forma econémica, por mais satisfatoria que fosse
quanto a posse da terra, mantinha contudo, sob o angulo inter-individual,
a memoria da dependéncia entre antigos senhores e escravos. O espaco
publico era finalmente reduzido as antigas relagdes de sujei¢do. Entre
1848 e 1850, assiste-se, com efeito, ao fracasso da reconverséo das rela-
¢bes de dominagdo por meio do exercicio da legalidade em uma instan-
cia de proximidade, gerando uma desconfianca tenaz perante a Lei e uma
incredulidade permanente frente ao Direito. Com efeito, o distanciamen-
to e mediacao entre o estabelecimento e a esfera publica por agentes neu-
tros néo foi realizavel no seio dos juris cantonais: as reivindicacdes dos
novos alforriados ndo apenas eram rejeitadas, mas também tornadas ile-
gitimas pelos representantes do Estado. Os “novos alforriados™ eram de-
volvidos a condicao de “antigos escravos”s3, e era contra esta vergonha
que protestava a Rebelde de Aimé Césaire.

Recebido em 5 de agosto de 2003
Aceito em 26 de junho de 2004

Traducao: Marcela Coelho de Souza

Myriam Cottias é pesquisadora do CNRS e professora do Centre de Recher-
ches sur les Pouvoirs Locaux dans la Caraibe, Université des Antilles et de
la Guyane.
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Notas

1 Promulgada em 23 de maio para a Martinica, em 27 de maio para Guada-
lupe, e em 10 de agosto para a Guiana Francesa, ap6s o levante nas oficinas de
escravos martinicanos.

2 O direito comum era aplicado ao conjunto das coldnias francesas. Este arti-
go, entretanto, aborda mais particularmente, na analise os modos de apropriacao
do direito e as relag@es interindividuais complexas, o caso da Martinica, a propo-
sito do qual a documentacgao conservada nos Archives Nationales e os testemu-
nhos publicados sdo inegavelmente mais numerosos, €, na verdade, Unicos, com-
parados aos das demais coldnias da regiéo.

3 E interessante notar que “em 28 de margo de 1848, o governo provisorio da
Republica promulga um decreto autorizando temporariamente o ministro da Justi-
¢a a conceder a naturalizagdo a todos os estrangeiros que residem na Franga hé pe-
lo menos cinco anos” (Weil 2002:44). Ver, igualmente, Ministere des Finances 1942.

4 A cidadania francesa compreendia, de um lado, a condig&o de nacionalida-
de, e, de outro, o exercicio dos direitos de cidadania dos individuos. Ndo ha pois
debate sobre a nacionalidade dos antigos escravos (Girollet 2000).

5 Reciprocamente, a cidadania francesa é incompativel com a posse de escra-
vos: “é interdito a todo francés a posse, a compra ou a venda de escravos, bem co-
mo a participacdo, seja direta, seja indireta, em qualquer atividade de trafico ou
exploragdo desse género. Toda infragdo a essas disposicdes acarretara a perda da
qualidade de francés”, precisa o decreto de aboli¢cdo da escravidao. A equivaléncia
entre liberdade, de um lado, nacionalidade e cidadania, de outro, era pois tornada
imediatamente efetiva e executodria (Artigo 8 do decreto relativo a abolicao da es-
cravidao e a organizacdo da liberdade, Bulletin Officiel de la Martinique, 1848).

6 Os dados para a Guiana e Guadalupe, que permitiriam estabelecer um re-
sultado comparavel, parecem inexistir.

7 “De resto, seria indispensavel fazer com que os funcionarios do estado-ci-
vil procedessem a um registro geral da populacdo emancipada, tomando como
ponto de partida os registros-matricula existentes, e conferindo nomes aos indivi-
duos e familias como se fez até hoje no sistema de alforria parcial, de acordo com
uma ordem de 29 de abril de 1836 (Circular ministerial de 7 de maio de 1848).

8 A atribuicdo de um nome permitia também o acesso a um estado civil ou-
trora reservado apenas aos individuos livres. Se houve debates para saber se as
certiddes de estado civil deveriam ser entregues individualmente ou por familia,
aceitou-se sem maior discussao que essas certiddes fossem pagas em beneficio
dos funcionarios municipais
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9 O custo de 2F50, inicialmente previsto, foi anulado.
10 Sessd@o do Conselho Privado, 15 de junho de 1848.

11 Gérard Noiriel (1993:14) descreve o mesmo processo entre as classes po-
pulares na Alsécia-Lorena e entre os judeus; ver também um belo texto de Priska
Degras (1995:75).

12 Despacho ministerial: “Aprovacao do modo seguido na Martinica para
concessdo de nomes patronimicos: instrucdes para a confeccéo desses documen-
tos em tripla expedicao”. Paris, 29 de maio de 1858.

13 “Artigo 1: Seréa emitida uma certidao especial para constatar, por meio da
adicao de nomes patronimicos, a individualidade de cada novo cidad&o, sem ex-
cecao de idade, sexo ou parentesco. [...]. Artigo 2: [...] Ao mesmo tempo que 0s
novos cidad&os receberdo os extratos a eles concernentes, ser-lhes-a concedido
sem custos um exemplar do decreto de 28 de abril de 1848, referente a abolicao
da escravidé@o”.

14 Archives Nationales, Section d’Outre-Mer (ANSOM), Carton 165, Dossier
1518.

15 “Ele s¢ fala de trabalho™.
16 5o decreto acompanhando o decreto de Emancipacao geral.

17 O texto é completado em 20 de maio de 1854 por uma resolugdo do Go-
vernador da Martinica, o Conde de Gueydon.

18 \Ver a discussao da concepcao de associagdo por Louis Blanc em L’Atelier.
Organe Spécial de la Classe Laborieuse, outubro de 1847 e, sobretudo, o contrato
de associacao operéaria publicado no mesmo volume, cujos termos afastam-se
grandemente do modelo proposto por Perrinon.

19 “Eu fui em geral compreendido, as convencgdes foram imediatamente fei-
tas na base de um modelo de contrato de associacao que eu pudera estabelecer
para disseminar na col6nia [...]. Até o presente, é a associac¢ao assim regulamen-
tada que prevalesce em todas as exploracdes agucareiras, e se prefere a partilha
na base de um tergo do bruto sobre aquela na base da metade do liquido [...]. A
associagdo tem todas as minhas simpatias: é por esta via, fecunda em resultados
generosos, que espero obter o aperfeicoamento dos trabalhos agricolas, o incre-
mento dos produtos, o desenvolvimento das inteligéncias pela emulagdo. Regrada
pelo modelo de contrato que adotei, a associagdo atende convenientemente aos
dois interesses implicados; ela é em tudo preferivel ao salério, cujo pagamento
seria ademais impossivel nas presentes condi¢8es financeiras da colénia [...]”
(Carta de Perrinon ao ministro da Marinha e das Col6nias, Macouba, 10 de Julho
de 1848; ANSOM Carton 46, Dossier 464).
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20 Artigo 14 do contrato da associagéo de Nouvelle Cité (de Frémont e Elisa-
beth, 1984:341).

21 Artigo 2 do contrato da associagdo de Nouvelle Cité (de Frémont e Elisa-
beth, 1984:340).

22 Balango das viagens de Perrinon... (Tomich 1995).

23 Sobre essas questdes, ver, entre outros, o importante trabalho de Sigaud
(1996), que mostra como as relag8es de interdependéncia conservaram-se nas
configuracdes do séc. XX.

24 Qu ainda: “todo lavrador que nao tenha chegado a um acordo com o pro-
prietario, deve abandonar a propriedade quando lhe for assim indicado” (Le Com-
mercial, 1°de julho de 1848).

25 “Duas negras, as quais Louis Littée ordenara retirarem-se do estabeleci-
mento, vieram me procurar e choraram tanto que fiz a besteira de atendé-las” (de
Frémont e Elisabeth 1984:25/7/1848).

26 “Qs oito trabalhadores que eu despejaria hoje vieram reconhecer seus er-
ros e pedir para fazer parte da Associagdo; eu perdoei tudo” (de Frémont e Elisa-
beth 1984:29/7/1848).

27 *“0Q negro, habituado a dispor de sua cabana e sua rocga, via estes quase
como sua propriedade. Gragas a esses habitos, as oficinas ndo debandavam, os
negros permaneciam em seus estabelecimentos” (L'Atelier, 313).

28 “Fjz uma observacao essencial, a saber, a de que os novos cidadaos ape-
gam-se quase sempre ao lugar onde nasceram, e de que, por causa desse senti-
mento, emigracdes e mudangas de profissdo sdo casos excepcionais. Existiam ge-
ralmente nos trabalhadores pretensdes muito fortes a posse das cabanas e das ro-
¢as. Persuadidos de seu direito de propriedade, recusavam-se a abandonar os lu-
gares a que estavam habituados, e acreditavam poder continuar usufruindo deles
sem ser obrigados a estabelecer um arranjo com o verdadeiro proprietario. Esses
amores pela cabana e pelo solo de costume cria aqui um contraste singular com o
que ocorre nas coldnias inglesas, quando da emancipagdo. Ao contrario dos la-
vradores ingleses, 0s nossos nao estdo nada dispostos a desertar do campo e afluir
as cidades; em geral, resistem a deixar o estabelecimento onde estavam prece-
dentemente empregados” (Perrinon, 10 de julho de 1848, ANSOM, Carton 46,
Dossier 464).

29 Curiosamente, a reflex&o abolicionista tinha j& deixado entrever possiveis
corregdes ao direito positivo, pela via da nogdo de “reparacéo” devida a titulo de
retratacéo pela escravidéo, nas palavras de Arago. Em nome da humanidade e da
moral, a propriedade fora questionada, notadamente por Victor Schoelcher em
1834, Bissette “pela reparacao da violéncia fisica e moral que ele exercera contra
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ele”; ndo se tratava mais de uma indenizacao “repartida igualmente entre colo-
nos desapossados de seus escravos e 0s proprios escravos”, segundo a proposi¢ao
de Victor Schoelcher (subsecretario de Estado e presidente da Commission
d’abolition de I'esclavage) em 1848 (ver Girollet 2000:270-271).

Sobre a lei de 1846: em 22 de agosto de 1846, o relator do projeto de decreto
concernente aos terrenos a serem concedidos aos escravos faz a leitura de seu re-
latério:

Artigo 1°: A obrigacdo imposta aos senhores de colocar a disposi¢cdo de seus
escravos terras apropriadas a lavoura entrard em vigor a partir da promulgacéo
do presente decreto, conforme as disposi¢des seguintes.

Artigo 2: Estdo excluidos do direito a distribuigédo de terras apenas os escra-
VOSs que constam nos censos como domésticos, empregados nas aldeias e burgos,
ou alocados a navegacao ou atividades ndo-agricolas.

Artigo 3: O terreno cujo usufruto serd concedido ao escravo devera ser apro-
priado para a agricultura e possuir uma extensao de, no minimo,

* nos estabelecimentos agucareiros, 6 ares

= nos estabelecimentos cafeicultoras e dedicadas a cultura de géneros ali-
menticios, 4 ares

* nos estabelecimentos dedicados a produgao de viveres, 3 ares

Todo escravo, maior de 14 anos, teré direito a esta extensdo de terreno, sem
que o senhor possa deduzir dela o que tera dado a outros escravos que sejam par-
te da mesma familia; essa quantidade deve ser aumentada em um quinto para ca-
da crianca com mais de quatro anos.

30 A expressdo serviu de titulo a um livro sobre essas questées (McGlynn e
Drescher 1992).

31 O que foi obtido na metrépole apenas em 1848 (Baffos 1908).

32 Em Guadalupe, o procurador-geral propde, em 10 de agosto de 1848, “es-
tender a competéncia do juri cantonal em matéria penal, confiando-lhe, de um la-
do, a repressdo da vadiagem [...]; de outro, todas as contravengdes possiveis, até as
penalidades maximas [...]. A outra modificacdo proposta pelo mesmo magistrado
consistia em substituir, como puni¢&o nos casos de condenacgéo por vadiagem e per-
turbacéo da ordem ou do trabalho, a multa pela condenacao ao atelié disciplinar”
(Commission coloniale, “Premiére note sur les jurys cantonaux”, janeiro de 1849.

33 Os juris cantonais tratavam, com efeito, de acordos feitos oralmente assim
como daqueles estabelecidos por escrito. Para uma analise precisa dessa questao,
ver os trabalhos de Scott (1994) e, especialmente, Scott e Zeuske (2002).

34 ““[...] quanto a quota dos penhores, quanto ao pagamento dos salarios do
ano transcorrido, e quanto aos adiantamentos para o ano corrente”. Este artigo foi
revogado na metrépole pela lei de 2 de agosto de 1868.

35 Na ilha da Reunido, ndo foram instituidos jdris cantonais e, na sessao de
17 de outubro de 1848, o procurador-geral exprime o lamento de que o artigo 1781
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do Codigo Civil tenha sido suprimido, pois “essa supressdo pareceu-lhe injusta
para os colonos” (Commission Coloniale, “Deuxiéme note sur les jurys canto-
naux”, novembro de 1849).

36 Ver a ordem de MM. Les général et intendant, sobre a resolugéo da as-
sembléia geral concernente ao estabelecimento das municipalidades, de 19 de
dezembro de 1789; a carta de S.E. o Governador interino da Martinica, a um co-
missario civil de pardquia sobre os assuntos religiosos, de 22 de agosto de 1811; e
a lei sobre o regime legislativo das col6nias, de 24 de abril de 1833.

37 Sobre questdes similares no contexto argentino, ver Fradkin 1999.

38 Em Saint-Esprit, no Marin e nas Anses d’Arlets, foram os proprietarios os
autores das acdes (Rapport du magistrat délégué a I'inspection des jurys canto-
naux de la Martinique, 28 de maio de 1849).

39 Um pequeno numero de conflitos pessoais é, em Trinidad, levado a julga-
mento. Eliza, lavradora em Saint-Marie, reclama a usurpacéo de sua cabana pelo
Compadre Taillis, também lavrador. Um grupo de lavradores se queixa de Placi-
de, Laguerre e outros por ndo cumprirem as clausulas do contrato e os acionam
por perdas e danos.

40 “Minha viagem do dia 18 forneceu-me a prova do prestigio de que goza o
salario aos olhos do trabalhador; com essa modalidade, nenhuma incerteza, ne-
nhuma discussédo, nenhuma ma-vontade; o objetivo é concreto, basta algumas ho-
ras para alcanga-lo, a boa vontade de todos os dias € estimulada por esta potente
isca. Uma preferéncia extremamente marcada existe por esta modalidade em fa-
ce da associacao, cujos resultados sdo mais distantes, menos determinados, me-
nos concretos para a imaginacao e, ainda que mais vantajosos, suscitam menos
confianca aos novos alforriados™ (Carta de Perrinon ao ministro da Marinha e das
Colbnias, Fort-de-France, 19 de agosto de 1848; ANSOM, Carton 46, Dossier 464).

41 “Q direito de propriedade sobre os frutos e colheitas pendentes nos ramos
e raizes adquiridos dos alforriados em virtude do artigo 2°. (‘os proprietarios nao
poderéo privar os alforriados dos frutos e colheitas’) do decreto de 27 de abril so-
bre a repressdo da vadiagem e da mendicancia deve ser limitado aos frutos que
tiverem brotado antes do Ato de Emancipacgéo, e ndo deve ser perpetuado e es-
tendido as novas plantagdes. As razdes dessa decisdo derivam do carater pura-
mente transitério da disposigdo pré-citada, e das consequéncias funestas que acar-
retaria para a agricultura e a livre disposicao das terras, a permissao concedida
aos trabalhadores de retornar indefinidamente aos estabelecimentos que teriam
deixado ou dos quais teriam sido expelidos para colher ou cultivar os produtos de
suas antigas rocas” (“Premiére note sur les jurys cantonaux”, 31 de janeiro de
1849. Ver também Adélaide-Merlande 1973).

42 Caso julgado em 19 de maio de 1849.
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43 O atelié nao comparece ao trabalho apenas dois dias apés o julgamento e,
a despeito disso, o proprietario lhes pagou “a jornada que lhes era devida™...

44 Rapport du magistrat délégué a I'inspection des jurys cantonaux de la Mar-
tinique, 28 de maio de 1849, p. 83.

45 Viagem do comissario as comunas do norte, 25 de julho de 1848.

46 Do diario de P. Dessalles (de Frémont e Elisabeth 1984): “Avinet deu uma
de insolente e rebelde esta manha; fiz com que lhe aplicassem a chibata”
(29/11/1839); “Josephine deu uma de insolente; queria deixar o trabalho mais ce-
do. Mandei prendé-la nas trés estacas” (15/03/1840). “Césaire foi insolente e en-
treteve mas intencdes, mandei Ihe darem alguns golpes de chibata (02/031841).

47 Em todos os estabelecimentos da Martinica, relata Perrinon, “pecava-se
na assiduidade ao trabalho. Os dias e horas combinados n&o eram integralmente
cumpridos pelos trabalhadores associados. A subordinagéo a um gerente os inco-
modava, assim com a submissao as chamadas: viam, nessas formalidades, remi-
niscéncias da escravidao” (Perrinon, 21 de outubro de 1848 [ANSOM, Carton 46,
Dossier 464]).

48 “Soube que M. de Gaalon andava atras de uma jovem negra chamada
Jeannine: ele quebrou assim sua promessa, pois, ao chegar a minha casa, decla-
rou que buscava suas amantes fora do estabelecimento” (de Frémont e Elisabeth
1984:20/4/1844).

49 Nenhum arquivo similar parece ter sido conservado nem em Guadalupe
nem na Guiana.

50 Rapport du magistrat délégué a I'inspection des jurys cantonaux de la Mar-
tinique, 28 de maio de 1849, p. 52.

51 Carta de Perrinon ao ministro da Marinha e das Col6nias, Fort-de-France,
19 de agosto de 1848 (ANSOM, Carton 46, Dossier 464).

52 Carta do Governador-Geral ao Ministro da Marinha e das Colbnias, Fort-
de-France, 23 de outubro de 1850.

53 Para uma discussao desses termos, ver Meillassoux 1986.
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Resumo

A abolicao da escravidéo pela Gover-
no Provisorio da Segunda Republica
francesa, em abril de 1848, redefiniu o
espaco publico nas coldnias pela ins-
tauracao de uma igualdade dos estatu-
tos civil, politico e “racial” entre os ci-
dadéos da Republica. Este artigo exa-
mina as implica¢des desta decisdo no
contexto das Antilhas Francesas, em
particular no que respeita a atribuicéo
e registro de patrénimos pelos antigos
escravos, e nas imbricagfes entre as
novas relacdes juridicas de trabalho e
as velhas relacdes de dependéncia so-
cial. Discutem-se em seguida a forma-
¢ao e trajetdria dos Juris Cantonais,
instituicdo criada para administrar o
novo regime civil e trabalhista nas co-
16nias, bem como as ag0des civis e pe-
nais levadas a cabo pelos agentes nes-
te novo contexto juridico, agbes nas
quais se manifestam as aspira¢des con-
traditérias dos antigos escravos e de
seus antigos senhores.

Palavras-chave Colonialismo, Antilhas,
Republica francesa, Relacdes de traba-
lho, Dependéncia, Liberdades civis

Abstract

The abolition of slavery by the Provi-
sional Government of the Second
French Republic in April 1848 redefi-
ned public space in the colonies by es-
tablishing a statutory civil, political
and ‘racial’ equality among the citi-
zens of the Republic. This article exa-
mines the implications of this decision
in the context of the French Antilles,
particularly in relation to the attribu-
tion and registration of property by
past slaves and the interplay between
the new juridical relations of work and
the old relations of social dependency.
The article goes on to discuss the for-
mation and history of the Cantonal Ju-
ries, an institution created to adminis-
trate the new civil and labour regime
in the colonies, as well as the civil and
criminal legal actions taken by agents
in this new juridical context — actions
in which the conflicting aspirations of
the past slaves and their old masters
become clearly evident.

Key words Colonialism, Antilles,
French Republic, Work relations, De-
pendency, Civil liberties



